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EUROPEISKA  UNIONENS RAD  HAR

(Rdttsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomférdragen och som skall offentliggoras)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EG) nr 423/2007
av den 19 april 2007

om restriktiva dtgirder mot Iran

ANTAGIT  DENNA

FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artiklarna 60 och 301,

med beaktande av

rddets gemensamma  stindpunkt

2007/140/GUSP av den 27 februari 2007 om restriktiva atgar-
der mot Iran ('),

med beaktande av kommissionens forslag, och

av foljande skil:

(1)

Den 23 december 2006 antog Forenta nationernas saker-
hetsrdd resolution 1737 (2006), dir det faststills att Iran
utan ytterligare drojsmal skall upphora med all anri-
knings- och uppbearbetningsverksamhet och alla projekt
med anknytning till tungt vatten samt vidta vissa dtgdrder
som Internationella atomenergiorganets ("TAEA”) styrelse
begir och som Forenta nationernas sikerhetsrdd bedomer
som nddvindiga for att bygga upp fortroende for att
Irans karnkraftsprogram har alltigenom fredliga syften.
For att forma Iran att folja detta bindande beslut beslu-
tade Forenta nationernas sikerhetsrdd att alla FN-med-
lemsstater skulle tillimpa ett antal restriktiva atgérder.

I enlighet med sikerhetsridets resolution 1737 (2006)
foreskrivs det i gemensam stdndpunkt 2007/140/GUSP
vissa restriktiva dtgirder mot Iran. Atgirderna omfattar
restriktioner mot export och import av materiel och tek-
nik som skulle kunna bidra till Irans verksamhet betréf-
fande anrikning, uppbearbetning, tungt vatten eller ut-
veckling av kdrnvapenbirare, forbud mot tillhandahal-
lande av tjanster med anknytning till sddan materiel
och teknik, férbud mot investeringar med anknytning
till sddan materiel och teknik, forbud mot att kopa sddan
materiel och teknik frn Iran samt frysning av tillgdngar

() EUT L 61, 28.2.2007, s. 49.

och ekonomiska resurser for personer, enheter och organ
som deltar i, dr direkt knutna till eller stoder sddan verk-
samhet eller utveckling.

Atgirderna faller inom tillimpningsomradet for fordraget
om upprittandet av Europeiska gemenskapen och ge-
menskapslagstiftning ar darfor nodvindig for att genom-
fora dem for gemenskapens del, och sirskilt for att de
skall tillimpas pa ett enhetligt sitt av alla medlemsstaters
ekonomiska aktorer.

Denna forordning avviker frin de allmidnna reglerna i
befintlig gemenskapslagstiftning om export till och im-
port frin tredjeldnder, och sirskilt fran radets forordning
(EG) nr 1334/2000 av den 22 juni 2000 om upprit-
tande av en gemenskapsordning for kontroll av export
av produkter och teknik med dubbla anvindningsomré-
den (?), ddr denna forordning omfattar samma materiel
och teknik.

Av praktiska skil bor kommissionen bemyndigas att of-
fentliggora den forteckning 6ver forbjuden materiel och
teknik och eventuella dndringar av denna som sanktions-
kommittén eller Forenta nationernas sikerhetsrdd kan
komma att anta, och att gora dndringar i forteckningen
over personer, enheter och organ vars tillgdngar och eko-
nomiska resurser skall frysas pd grundval av Forenta na-
tionernas sakerhetsrdds eller sanktionskommitténs beslut.

Nir det giller forfarandet for att uppritta och dndra den
forteckning som avses i artikel 7.2 i forordningen bor
rddet med beaktande av syftet med sdkerhetsridets reso-
lution 1737 (2006) sjdlvt utdva relevanta genomforande-
befogenheter, frimst for att hindra Irans utveckling av
kinslig teknik till stod for landets kirnenergiprogram
och missilprogram och inskrdnka den spridningskansliga
karaktiren inom den verksamhet som utdvas av personer
och enheter som understdder dessa program.

() EGT L 159, 30.6.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 394/2006 (EUT L 74, 13.3.2006, s. 1).
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(7)  Medlemsstaterna bor faststilla pafoljderna for Gvertradel-
ser av bestimmelserna i denna forordning. Péf6ljderna
bor vara proportionella, effektiva och avskrickande.

(8)  For att sikerstilla att de dtgdrder som foreskrivs i denna
forordning dr verkningsfulla bor forordningen trdda i
kraft samma dag som den offentliggors.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande definitioner giller endast i denna forordning:

a) sanktionskommittén: den kommitté hos Forenta nationernas
sikerhetsrdd som inréttades i enlighet med punkt 18 i siker-
hetsrddets resolution 1737 (2006).

b) tekniskt bistand: tekniskt stod med anknytning till reparation,
utveckling, tillverkning, montering, testning, underhall eller
varje annan teknisk tjdnst; tekniskt bistdnd kan limnas i
form av tex. instruktioner, rdd, utbildning, Gverforing av
praktiska kunskaper och firdigheter eller konsulttjanster
och omfattar ocksd bistind som ges muntligen.

) materiel: inbegriper produkter, material och utrustning.

d) teknik: inbegriper programvara.

e) investeringar: forvirv eller utokning av en andel i féretag,
inbegripet fullstindigt forvirv av dessa foretag och forvirv
av andelar och virdepapper som motsvarar andelar.

f) formedlingsverksamhet: verksamhet som bedrivs av personer,
enheter eller konsortier som agerar som formedlare genom
att kopa, silja eller organisera overforing av materiel eller
teknik eller som forhandlar eller organiserar transaktioner
som omfattar overforing av materiel eller teknik.

g) tillgdngar: finansiella tillgdngar och ekonomiska férméner av
alla slag, inbegripet men inte begrinsat till

i) kontanter, checkar, penningfordringar, vixlar, betal-
ningsorder och andra betalningsinstrument,

ii) inldning hos finansinstitut eller andra enheter, kontotill-
godohavanden, skuldebrev och skuldforbindelser,

i) borsnoterade och onoterade virdepapper och skuld-
instrument, t.ex. aktier och andelar, certifikat for vir-

depapper, obligationer, vixlar, optioner, forlagsbevis
och derivatkontrakt,

iv) rantor, utdelningar eller annan inkomst frén tillgdngar
eller annat virde som hirror fran eller skapas genom
tillgdngar,

v) krediter, kvittningsritter, garantiforbindelser, fullgoran-
degarantier eller andra finansiella dtaganden,

vi) remburser, fraktsedlar och pantforskrivningar,

vii) sddana dokument som utgor bevis pd andelar i till-
gingar eller andra finansiella resurser.

=

frysning av tillgangar: forhindrande av varje flyttning, 6verfor-
ing, fordndring, anvindning, tillgdng till eller hantering av
tillgdngar pd ett sitt som skulle leda till forandring av vo-
lym, belopp, beldgenhet, dgandeforhdllanden, innehav, art,
bestimmelse eller ndgon annan forindring som skulle gora
det mojligt att utnyttja penningmedlen, inbegripet portfolj-
forvaltning.

i) ekonomiska resurser: egendom av alla slag, materiell eller im-
materiell, 16s eller fast, som inte utgér tillgdngar men som
kan anvindas for att erhdlla tillgdngar, varor eller tjanster.

j) frysning av ekonomiska resurser: forhindrande av att ekono-
miska resurser anvinds pd ndgot sitt, t.ex. genom forsilj-
ning, uthyrning eller inteckning, for att erhilla tillgdngar,
varor eller tjdnster.

k) gemenskapens territorium: de medlemsstaters territorier pa
vilka fordraget dr tillimpligt, pa de villkor som faststills i
fordraget, inklusive medlemsstaternas luftrum.

Atrtikel 2

Det skall vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt silja, leverera, overfora eller exportera
foljande materiel eller teknik, oavsett om materielen och
tekniken har sitt ursprung i gemenskapen eller inte, till fy-
siska eller juridiska personer, enheter eller organ i Iran eller
for anvindning i Iran:

i) All materiel och teknik som finns upptagen pa de forteck-
ningar som halls av Nuclear Suppliers Group (gruppen av
linder som levererar kdrnmaterial) och av Missile Tech-
nology Control Regime (kontrollsystemet for missiltek-
nik). Denna materiel och teknik anges i bilaga I.
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ii) Annan materiel och teknik, dven programvara, som enligt
sanktionskommittén eller Forenta nationernas sikerhets-
rad skulle kunna bidra till verksamhet i Iran som ror
anrikning, uppbearbetning, tungt vatten eller utveckling
av kirnvapenbirare. Aven denna materiel och teknik
anges 1 bilaga I,

b) medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller
verkan dr att kringgd forbudet i led a.

Artikel 3

1. Det skall krivas forhandstillstdnd for att direkt eller in-
direkt silja, leverera, overfora eller exportera sddan materiel eller
teknik som anges i forteckningen i bilaga II, oavsett om mate-
rielen och tekniken har sitt ursprung i gemenskapen eller inte,
till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Iran eller
for anvandning i Iran.

2. Bilaga II skall omfatta all annan materiel och teknik dn
den som omfattas av bilaga I som skulle kunna bidra till verk-
samhet som ror anrikning, uppbearbetning eller tungt vatten,
till utveckling av kidrnvapenbirare eller till verksamhet pd andra
omrdden om vilka Internationella atomenergiorganet (IAEA) har
framfort betinkligheter eller som IAEA utpekat som &ppna
fragor.

3. Exportorer skall tillhandahélla de behoriga myndigheterna
all relevant information som behovs for deras ansdkan om ex-
porttillstind.

4. Medlemsstaternas behoriga myndigheter, som anges pé de
webbplatser som fortecknas i bilaga III, skall inte bevilja tillstind
for ndgon forsiljning, leverans, overforing eller export av sddan
materiel eller teknik som omfattas av bilaga II om dessa fast-
stiller att sddan forsiljning, leverans, overforing eller export
skulle kunna leda till nigon av foéljande verksamheter:

a) Irans verksamhet nir det giller anrikning, uppbearbetning
och tungt vatten,

b) Irans utveckling av kdrnvapenbirare, eller

¢) Irans fortsatta verksamhet pd andra omriden om vilka IAEA
har framfort betdnkligheter eller som IAEA utpekat som
oppna fragor.

5. P4 de villkor som anges i punkt 4 fir medlemsstaternas
behoriga myndigheter, enligt vad som anges pa de webbplatser
som fortecknas i bilaga III, ogiltigforklara, tillfilligt upphava,
andra eller aterkalla ett exporttillstind som de en gang har
beviljat.

6. Om medlemsstaterna i enlighet med punkt 4 vigrar att
bevilja ett tillstdnd eller ogiltigforklarar, tillfalligt upphaver, kraf-
tigt begrinsar eller dterkallar ett tillstand skall de anmala detta
till de andra medlemsstaterna och till kommissionen och gora
de relevanta uppgifterna tillgingliga for dem, varvid de skall
folja bestimmelserna om sekretesskydd av sddana uppgifter i
radets forordning (EG) nr 515/97 av den 13 mars 1997 om
omsesidigt bistind mellan medlemsstaternas administrativa
myndigheter och om samarbete mellan dessa och kommissio-
nen for att sikerstilla en korrekt tillimpning av tull- och jord-
brukslagstiftningen (?).

7. Innan en medlemsstat i enlighet med punkt 4 beviljar ett
exporttillstind som avslagits av en eller flera andra medlems-
stater for i stort sett identiska transaktioner och avslaget fort-
farande giller skall denna i enlighet med punkterna 5 och 6
forst rddfrdga den eller de medlemsstater som utfirdade avsla-
get. Om den berorda medlemsstaten efter dessa samrdd beslutar
att bevilja ett tillstdnd skall den informera de Gvriga medlems-
staterna och kommissionen om detta och limna all relevant
information for att forklara sitt beslut.

Artikel 4

Det skall vara forbjudet att kopa, importera eller transportera
sddan materiel och teknik som anges i bilaga I frin Iran, oavsett
om den den ifrigavarande produkten har sitt ursprung i Iran
eller inte.

Attikel 5

1. Det skall vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt tillhandahélla tekniskt bistdnd eller for-
medlingsverksamhet med anknytning till sddan materiel och
teknik som anges i bilaga I samt att tillhandahélla, tillverka,
underhilla eller anvidnda sddan materiel som anges i bilaga I
till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Iran
eller for anvandning i Iran,

=

tillhandahélla investeringar till foretag i Iran som deltar
i tillverkningen av den materiel och teknik som anges i bila-
gal,

c) direkt eller indirekt tillhandahalla finansiering eller finansiellt
stod, sdrskilt bidrag, ldn eller exportkreditforsikring, som har
anknytning till materiel och teknik som anges i bilaga I och
som avser forsiljning, leverans, overforing eller export av
sddana produkter eller tillhandahéllande av tekniskt bistand
med anknytning till sddana produkter till fysiska eller juri-
diska personer, enheter eller organ i Iran eller f6r anvind-
ning i Iran,

() EGT L 82, 22.3.1997, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 807/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 36).
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&

medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller
verkan dr att kringgd forbuden i leden a, b eller c.

2. For tillhandahéllande av

a) tekniskt bistdnd eller formedlingsverksamhet med anknyt-
ning till materiel och teknik enligt forteckningen i bilaga II
samt direkt eller indirekt tillhandahéllande, tillverkning, un-
derhdll eller anvindning av sddana produkter till personer,
enheter eller organ i Iran eller for anvindning i Iran,

=

investeringar till foretag i Iran som deltar i tillverkningen av
materiel och teknik enligt forteckningen i bilaga II,

(e)
-~

finansiering eller finansiellt std med anknytning till materiel
och teknik enligt bilaga II, sdrskilt bidrag, lin eller export-
kreditforsikring som avser forsiljning, leverans, Gverforing
eller export av sidana produkter eller direkt eller indirekt
tillhandahéllande av tekniskt bistind med anknytning till
sddana produkter till personer, enheter eller organ i Iran eller
for anviandning i Iran,

skall det kravas tillstind av den behoriga myndigheten i den
berorda medlemsstaten.

3. Medlemsstaternas behoriga myndigheter, enligt vad som
anges pd de webbplatser som fortecknas i bilaga III, skall inte
bevilja tillstdnd for de transaktioner som anges i punkt 2 om de
finner att detta skulle bidra till ndgon av f6ljande verksamheter:

a) Verksamhet i Iran som ror anrikning, uppbearbetning eller
tungt vatten,

b) Irans utveckling av kdrnvapenbirare, eller

¢) Irans utforande av verksamheter med anknytning till andra
omrdden om vilka IAEA har framfort betinkligheter eller
utpekat som Oppna.

Artikel 6

Medlemsstaternas behériga myndigheter, enligt vad som anges
pa de webbplatser som fortecknas i bilaga III, fir pa de villkor
som de anser lampliga ge tillstdnd for en sidan transaktion med
anknytning till materiel och teknik, bistdnd, investeringar eller
formedlingsverksamhet enligt artikel 2 eller artikel 5.1 om sank-
tionskommittén i forvig och for varje enskilt fall har faststallt
att transaktionen med sikerhet varken skulle bidra till att ut-
veckla teknik till stéd for Irans spridningskinsliga kdrntekniska
verksamhet eller till att utveckla kdrnvapenbirare, inbegripet da
namnda materiel och teknik, bistind, investeringar eller férmed-

lingsverksamhet &r avsedda for livsmedels- eller jordbruksinda-
mal, medicinska eller andra humanitira indamal, under forut-
sdttning att

a) kontraktet for leverans av materielen eller tekniken eller for
tillhandahéallande av bistdind omfattar adekvata slutanvindar-
garantier, och

b) Iran har dtagit sig att inte anvinda den berdrda materielen
eller tekniken, eller, i forekommande fall, bistdndet, for sprid-
ningskdnslig kdrnteknisk verksamhet eller for utveckling av
kdrnvapenbdrare.

Artikel 7

1. Alla tillgdngar och ekonomiska resurser som tillhor eller
dgs, innehas eller kontrolleras av de personer, enheter och organ
som anges i bilaga IV skall frysas. Bilaga IV skall omfatta de
personer, enheter och organ som uppgetts av sanktionskommit-
tén eller Forenta nationernas sikerhetsrdd i enlighet med punkt
12 i FN:s sikerhetsrdds resolution 1737 (2006).

2. Alla tillgdngar och ekonomiska resurser som tillhor eller
dgs, innehas eller kontrolleras av de personer, enheter och organ
som anges i bilaga V skall frysas. Bilaga V skall omfatta fysiska
och juridiska personer, enheter och organ som inte omfattas av
bilaga IV men om vilka det i enlighet med artikel 5.1 b i
gemensam stindpunkt 2007/140/GUSP har faststallts att dessa

a) deltar i, dr direkt knutna till eller stoder Irans spridnings-
kinsliga kdrntekniska verksamhet,

b) deltar i, ar direkt knutna till eller stoder Irans utveckling av
kdrnvapenbirare,

) agerar for sidana personers, enheters eller organs ridkning
som avses i led a eller b eller pd deras uppdrag, eller

d) ar en juridisk person, en enhet eller ett organ som &gs eller
kontrolleras av en sidan person, en sidan enhet eller ett
sddant organ som avses i led a eller b, inbegripet genom
olagliga medel.

3. Inga tillgdngar eller ekonomiska resurser far direkt eller
indirekt stillas till forfogande for eller utnyttjas till gagn for
de fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som anges
i bilagorna IV och V.

4. Det ar forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verk-
samhet vars syfte eller verkan ar att direkt eller indirekt kringgd
de dtgdrder som avses i punkterna 1, 2 och 3.
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Artikel 8

Med avvikelse frén artikel 7 fir de behoriga myndigheterna i
medlemsstaterna, enligt vad som anges pd de webbplatser som
fortecknas i bilaga III, ge tillstdnd till att vissa frysta tillgdngar
eller ekonomiska resurser frigors om foljande villkor 4r upp-

fyllda:

a) Tillgdngarna eller de ekonomiska resurserna dr foremadl for
kvarstad i enlighet med ett rittsligt eller administrativt beslut
eller en skiljedom som meddelats fore den 23 december
2006 eller foremdl for ett rittsligt eller administrativt avgo-
rande eller skiljedom som meddelats fore den dagen.

b) Tillgdngarna eller de ekonomiska resurserna kommer att an-
vindas uteslutande for att reglera fordringar som har sikrats
genom en sddan kvarstad eller har erkdnts som giltiga i ett
sadant rattsligt eller administrativt avgorande eller i en sddan
skiljedom, inom de grinser som giller enligt tillimpliga lagar
och andra forfattningar om rittigheter foér personer med
sddana fordringar.

¢) Kvarstaden eller det rittsliga eller det administrativa avgoran-
det eller skiljedomen gynnar inte nigon av de personer, en-
heter eller organ som anges i bilagorna IV eller V.

d) Erkdnnandet av kvarstaden eller det rittsliga eller det admi-
nistrativa avgorandet eller skiljedomen &r inte oforenligt med
den berorda medlemsstatens allmidnna ordning.

e) Om artikel 7.1 ar tillimplig: Medlemsstaten har anmalt kvar-
staden eller det rittsliga eller det administrativa avgorandet
eller skiljedomen till sanktionskommittén.

Artikel 9

Med avvikelse fran artikel 7 och férutsatt att betalning av en
person, en enhet eller ett organ enligt bilaga IV eller V i sam-
band med ett avtal, en overenskommelse eller en forpliktelse
som ingdtts eller uppkommit for den berorda personen, den
berdrda enheten eller det berorda organet fore den dag da
personen, enheten eller organet uppgetts av sanktionskommit-
tén, sikerhetsrddet eller rddet, fir medlemsstaternas behoriga
myndigheter, enligt vad som anges pd de webbplatser som for-
tecknas i bilaga III, pd de villkor de finner limpliga ge tillstand
till att vissa frysta tillgdngar eller ekonomiska resurser frigors
eller gors tillgdngliga om foljande villkor ar uppfyllda:

a) Den berorda behoriga myndigheten har faststillt att

i) en person, en enhet eller ett organ enligt bilaga IV eller V
skall anvinda tillgdngarna eller de ekonomiska resurserna
som betalning,

i) avtalet, overenskommelsen eller forpliktelsen inte kom-
mer att bidra till tillverkning, forsiljning, inkop, overfor-
ing, export, import, transport eller anvindning av mate-
riel och teknik enligt bilagorna I och II, och att

iii) betalningen inte innebar ndgon Gvertridelse av artikel 7.3.

b) Om artikel 7.1 ér tillimplig skall den berorda medlemsstaten
ha anmalt detta faststillande och sin avsikt att bevilja till-
stdnd till sanktionskommittén och kommittén skall inte ha
invint inom tio arbetsdagar efter anmalan.

¢) Om artikel 7.2 ar tillimplig skall den berérda medlemsstaten
minst tvd veckor fore beviljandet av tillstdind ha anmalt detta
faststillande av dess behoriga myndighet och sin avsikt att
bevilja tillstdnd till de 6vriga medlemsstaterna och kommis-
sionen.

Artikel 10

1. Med avvikelse fran artikel 7 fir medlemsstaternas behoriga
myndigheter, enligt vad som anges pd de webbplatser som for-
tecknas i bilaga III, pd de villkor de anser lampliga ge tillstand
till att vissa frysta tillgdngar eller ekonomiska resurser frigors
eller gors tillgdngliga om foljande villkor dr uppfyllda:

a) Den berorda behoriga myndigheten har faststillt att tillging-
arna eller de ekonomiska resurserna dr

i) nodvandiga for att tillgodose de grundliggande behoven
hos de personer som anges i bilaga IV eller V och deras
av dem beroende familjemedlemmar, inbegripet betal-
ning av livsmedel, hyra eller amorteringar, mediciner
och ldkarvérd, skatter, forsikringspremier och avgifter
for samhallstjanster,

ii) avsedda endast for betalning av rimliga arvoden och
ersittning for utgifter i samband med tillhandahallande
av juridiska tjanster, eller

iii) avsedda endast for betalning av avgifter eller serviceav-
gifter for rutinmdssig hantering eller forvaltning av spér-
rade tillgdngar eller ekonomiska resurser.

b) Om tillstdndet beviljas en person, en enhet eller ett organ
som anges i bilaga IV skall den berérda medlemsstaten ha
anmalt detta faststillande och sin avsikt att bevilja tillstdnd
till sanktionskommittén, och kommittén fir inte ha invint
inom fem arbetsdagar efter anmalan.

2. Med avvikelse fran artikel 7 fir medlemsstaternas behoriga
myndigheter, enligt vad som anges pd de webbplatser som for-
tecknas 1 bilaga III, ge tillstdnd till att vissa frysta tillgdngar eller
ekonomiska resurser frigors eller att vissa frysta tillgdngar eller
ekonomiska resurser gors tillgdngliga efter det att de har kon-
staterat att de berorda tillgdngarna eller ekonomiska resurserna
ar nodvandiga for att ticka extraordinira kostnader, under fol-
jande forutsittningar:
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a) Om tillstdndet beviljas en person, en enhet eller ett organ
som anges i bilaga IV skall den berérda medlemsstaten ha
anmalt detta faststdllande till sanktionskommittén och kom-
mittén ha godkint det.

b) Om tillstdndet beviljas en person, en enhet eller ett organ
enligt bilaga V skall den behoriga myndigheten minst tvd
veckor fore beviljandet av tillstindet till de Gvriga behoriga
myndigheterna och till kommissionen meddela de grunder
pd vilka den anser att sirskilda tillstind bor beviljas.

3. Den berorda medlemsstaten skall underritta de ovriga
medlemsstaterna och kommissionen om tillstind som beviljas
enligt punkterna 1 och 2.

Artikel 11

1. Artikel 7.3 skall inte hindra att finans- eller kreditinstitut i
gemenskapen som mottar tillgdngar som tredje parter overfort
till frysta konton som tillhor fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ enligt bilagan krediterar kontona med dessa
tillgdngar, forutsatt att varje sddan kreditering ocksd fryses. Fi-
nans- eller kreditinstitutet skall utan drojsmal underritta de be-
horiga myndigheterna om sidana transaktioner.

2. Artikel 7.3 skall inte tillimpas pd kreditering av frysta
konton med

a) ranta eller vriga intdkter pad dessa konton,

b) betalningar i samband med avtal, &verenskommelser eller
forpliktelser som ingdtts eller uppkommit fore den 23 de-
cember 2006,

forutsatt att alla sddana rinteintikter, andra intikter och betal-
ningar fryses i enlighet med artikel 7.1 eller 7.2.

Artikel 12

1. Om en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ,
i god tro om att dtgdrden ar forenlig med den hir forordningen,
fryser tillgdngar eller ekonomiska resurser eller vigrar att gora
dem tillgidngliga, skall detta inte medféra ansvar av ndgot slag
for den personen eller enheten eller det organet, eller for dess
ledning eller anstillda, sdvida det inte kan bevisas att tillgdng-
arna och de ekonomiska resurserna frystes eller holls inne pa
grund av vardsloshet.

2. Forbuden i artikel 5.1 ¢ och artikel 7.3 skall inte medféra
ansvar av nagot slag for berérda fysiska eller juridiska personer
eller enheter om dessa inte kidnde till eller hade rimlig anledning
att misstinka att deras handlande skulle strida mot dessa for-

bud.

Artikel 13

1. Utan att det piverkar gillande regler om rapportering,
sekretess och tystnadsplikt skall fysiska och juridiska personer,
enheter och organ

a) omedelbart ldmna alla uppgifter som kan underlétta forord-
ningens efterlevnad, till exempel uppgifter om konton och
belopp som frysts i enlighet med artikel 7, till de behoriga
myndigheterna enligt vad som anges pd de webbplatser som
fortecknas i bilaga III i den medlemsstat dir de dr bosatta
eller beldgna och dven vidarebefordra uppgifterna till kom-
missionen, antingen direkt eller genom medlemsstaterna,

b) samarbeta med de behoriga myndigheter enligt vad som
anges pd de webbplatser som fortecknas i bilaga III vid
alla kontroller av dessa uppgifter.

2. Alla ytterligare uppgifter som kommissionen tar emot di-
rekt skall goras tillgingliga for den berérda medlemsstaten.

3. Uppgifter som limnas eller tas emot enligt denna artikel
far anvindas endast i de syften for vilka de limnades eller togs
emot.

Artikel 14

Kommissionen och medlemsstaterna skall omedelbart under-
ritta varandra om atgirder som vidtas enligt denna f6érordning
och ldmna varandra alla andra relevanta upplysningar med an-
knytning till den, sirskilt upplysningar om overtradelser, prob-
lem med genomférandet samt domar som avkunnats av natio-
nella domstolar.

Artikel 15

1. Kommissionen skall

a) dndra bilaga I pd grundval av beslut som fattas av Forenta
nationernas sikerhetsrdd eller sanktionskommittén,

b) dndra bilaga IIl pa grundval av uppgifter frdn medlemssta-
terna,
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¢) 4ndra bilaga IV pé grundval av beslut som fattas av antingen
Forenta nationernas sikerhetsrdd eller sanktionskommittén.

2. Rédet skall med kvalificerad majoritet och i full Gverens-
stimmelse med de beslut som rddet fattat med avseende pd
bilaga II till gemensam stindpunkt 2007/140/GUSP faststilla,
se overoch dndra forteckningen Gver personer, och organ en-
heter enligt artikel 7.2. Forteckningen i bilaga V skall ses over
regelbundet och minst en ging var tolfte médnad.

3. Rédet skall ange individuella och specifika skil for de
beslut som antagits enligt punkt 2 och underritta berorda per-
soner, enheter och organ om dessa.

Attikel 16

1.  Medlemsstaterna skall faststilla pafoljder for overtradelser
av denna forordning och vidta alla tgirder som krévs for att se
till att pafoliderna genomfors. Paféljderna skall vara effektiva,
proportionella och avskrickande.

2. Medlemsstaterna skall utan drojsmdl anmila dessa pafolj-
der till kommissionen efter det att forordningen har tritt i kraft
och skall senare anmila alla dndringar till kommissionen.

Artikel 17
1. Medlemsstaterna skall utse de behoriga myndigheter som

det hinvisas till i denna férordning och ange dessa pd eller via
de webbplatser som fortecknas i bilaga IIL.

2. Medlemsstaterna skall utan drojsmal meddela kommissio-
nen sina behoriga myndigheter efter det att forordningen har
trdtt i kraft och skall anmala alla senare dndringar till kommis-
sionen.

Artikel 18

Denna forordning skall tillimpas

a) inom gemenskapens territorium,

b) ombord pd alla flygplan och fartyg som omfattas av en
medlemsstats jurisdiktion,

¢) pé varje person inom eller utanfor gemenskapens territorium
som dr medborgare i en medlemsstat,

d) pa varje juridisk person, enhet eller organ som har inrittats
eller bildats i enlighet med en medlemsstats lagstiftning,

€) pé varje juridisk person, enhet eller organ med avseende pa
affirsverksamhet som helt eller delvis bedrivs i gemenskapen.

Artikel 19

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Luxemburg den 19 april 2007.

Pa rddets vignar
Brigitte ZYPRIES
Ordférande
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BILAGA I

Materiel och teknik som avses i artikel 2

Anmirkning:

De produkter som anges i denna bilaga nedan har i storsta mojliga utstrickning definierats genom hanvisning till den
forteckning 6ver produkter med dubbla anvindningsomriden som anges i bilaga I till forordning (EG) nr 1334/2000.
Om en produkt i den hir bilagan inte 4r identisk med en produkt i den bilagan foregds referensnumret fran forteckningen
over produkter med dubbla anvandningsomraden av "ex” och beskrivningen av materielen eller tekniken i den har bilagan
skall vara avgorande.

I.LA Materiel

LB Teknik
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BILAGA 1T
Materiel och teknik som avses i artikel 3
Anmirkning:

1. Om inget annat anges hinvisar de nummer som anges i kolumnen "Beskrivning” till de beskrivningar av produkter och
teknik med dubbla anvindningsomraden som ges i bilaga I till férordning (EG) nr 1334/2000.

2. Ett hanvisningsnummer i kolumnen "Motsvarande avsnitt i bilaga I till forordning (EG) nr 394/2006” betyder att
produktens egenskaper enligt kolumnen "Beskrivning” inte motsvarar de parametrar som angetts i beskrivningen for
den produkt med dubbla anvindningsomrdden som det hinvisas till.

3. Begreppsdefinitioner inom 'enkla citattecken' dterges i en teknisk not till den relevanta produkten.
4. Begreppsdefinitioner inom "dubbla citattecken" dterges i bilaga I till férordning (EG) nr 394/2006.
II.A. MATERIEL

A0 Kirnteknisk materiel, kirntekniska anliggningar och kirnteknisk utrustning

Motsvarande avsnitt
i bilaga I
till forordning (EG)
nr 394/2006

Nr Beskrivning

I.A0.001 | Halkatodlampor enligt foljande: —
a) Jodhélkatodlampor med fonster av ren kisel eller kvarts.

b) Uranhélkatodlampor.

ILA0.002 | Faraday isolatorer i viglingdsomradet 500 nm-650 nm. —

I.A0.003 | Optiskt gitter i viglingdsomrddet 500 nm-650 nm. —

IL.A0.004 | Optiska fibrer i vdglingdsomrddet 500 nm-650 nm, belagda med antireflekterande —
skikt i vaglangdsomrddet 500 nm-650 nm, med en kdrndiameter pa 6ver 0,4 mm men
hogst 2 mm.

ILA0.005 | Andra komponenter till reaktorkirl och utrustning for provning 4n de som beskrivs i 0A001
0A001, bla. foljande:

1. Tétningar.
2. Interna komponenter.

3. Utrustning for titning, provning och mitning.

ILA0.006 | Nukledra detekteringssystem for detektering, identifiering och mitning av radioaktivt 0A001,
material och strélning av nukleidrt ursprung samt sarskilt konstruerade komponenter till 1A004.c
dessa, andra dn de som beskrivs i 0A001,j eller 1A004c.

ILA0.007 | Bilgtitade ventiler av aluminiumlegering eller rostfritt stdl av typ 304 eller 316 L. 0B001.c6
2A226
Anmirkning: Detta avsnitt omfattar inte balgventiler enligt avsnitten 0B001.c.6 och
2A226.
I.LA0.008 | Plana, konvexa och konkava speglar belagda med flera hogreflekterande eller kontrol- 0B001.g.5

lerade skikt i viglingdsomradet 500 nm-650 nm.

I.LA0.009 | Linser, polarisatorer, halvvégiga retarderplattor (\/2-plattor), kvartsvagiga retarderplattor 0B001.g
(\/4-plattor), laserfonster i kisel eller kvarts och rotatorer belagda med antireflekterande
skikt i vaglingdsomrddet 500 nm-650 nm.

ILA0.010 | Andra ror, rorledningar, flinsar och kopplingsanordningar gjorda av eller invindigt 2B350
belagda med nickel eller nickellegering som innehéller mer dn 40 viktprocent nickel,
in de som omfattas av 2B350.h.1.
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Motsvarande avsnitt
- i bilaga I
Nr Beskrivning till forordning (EG)
nr 394/2006
ILA0.011 | Andra vakuumpumpar 4n de som omfattas av 0B002.f.2 eller 2B231 enligt foljande: 0B002.f.2
2B231
— Turbomolekyldra pumpar med en flodeshastighet pd minst 400 1fs.
— Hogvakuumrootspumpar med en volymetrisk sugkapacitet pd éver 200m3/h.
Bilgtitade torrgdende skruvkompressorer och bilgtitade torrgdende vakuumpumpar.
ILA0.012 | Avskdrmade utrymmen for skotsel, lagring och hantering av radioaktiva dmnen 0B006
(hogaktiva celler, s.k. hot cells).
ILA0.013 | "Naturligt uran" eller "utarmat uran" eller torium i form av metall, legering, kemisk 0C001
forening eller koncentrat och annat material som innehéller en eller flera av ovan-
stdende material, andra 4in de som omfattas av 0C001.
Al Vissa material, kemikalier, “mikroorganismer” och gifter”
Motsvarande avsnitt
- i bilaga I
Nr Beskrivning till férordning (EG)
nr 394/2006
ILA1.001 | Losningsmedlet di(2-etylhexyl)fosforsyra (HDEHP eller D2HPA) CAS-nr 298-07-7 oav- —
sett mingd, med en renhet pd over 90 %.
ILA1.002 | Fluorgas (CAS-nr 7782-41-4) med en renhet pd over 95 %. —
I.LA1.003 | Tatningar och packningar av foljande material:
a) Sampolymerer av vinylidenfluorid med betakristallinsk struktur till 75 % eller mer i
icke utdraget tillstdnd.
b) Fluorinerade polyimider som innehdller 10 viktprocent eller mer av bundet fluor.
¢) Fluorinerade fosfazenelastomerer som innehéller mer 4n 30 viktprocent bundet
fluor.
d) Polyklortrifluoretylen (PCTEE, t.ex. Kel-F®).
e) Viton fluorelastomerer.
f) Polytetrafluoreten (PTFE).
IL.A1.004 | Personlig utrustning for att uppticka strdlning av nukleirt ursprung, inbegripet person- 1A004.c
liga dosimetrar.
Anmirkning: Detta avsnitt omfattar inte nukledra detekteringssystem enligt avsnitt
1A004.c.
ILA1.005 | Elektrolytiska celler for produktion av fluor med en produktionskapacitet storre dn 1B225
100 g fluor per timme.
Anmirkning: Detta avsnitt omfattar inte elektrolytiska celler enligt avsnitt 1B225.
I.LA1.006 | Platinerade katalysatorer som ar sarskilt utformade eller iordningstillda for att befrimja | 1B231, 1A225
viteisotoputbyte mellan vite och vatten for att utvinna tritium ur tungt vatten, eller for
produktion av tungt vatten och ersittningsmaterial.
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Motsvarande avsnitt
- i bilaga I
Nr Beskrivning till forordning (EG)
nr 394/2006
ILA1.007 | Annat aluminium och andra aluminiumlegeringar 4n de som omfattas av 1C002b.4 i 1C002.b.4
form av rdmaterial eller halvfabrikat, med ndgon av foljande egenskaper: 1C202.a
a) Brottgrans pd 460 MPa eller mer vid 293 K (20 °C).
b) Draghéllfasthet pd 415 MPa eller mer vid 298 K (25 °Q).
ILA1.008 | Magnetiska metaller av alla typer och former, vars initiala relativa permeabilitet ir 1C003.a
120 000 eller mer och med en tjocklek pd mellan 0,05 och 0,1 mm.
IL.A1.009 | "Fibrer eller fiberliknande material" eller forimpregnerade sddana material enligt foljan- 1C010.a,
de: 1C010.b
1C210.a 1C210.b
a) "Fibrer eller fiberliknande material" av kol eller aramid med nigon av foljande
egenskaper:
1. "Specifik modul" pd 10 x 10 m eller stérre, eller
2. "Specifik draghllfasthet" pd 17 x 10* m eller hogre.
b) "Fibrer eller fiberliknande material" av glas med ndgon av foljande egenskaper:
1. "Specifik modul" pé 3,18 x 109 m eller storre, eller
2. "Specifik draghéllfasthet" pd 76,2 x 10* m eller hogre.
¢) Hirdade hartsimpregnerade kontinuerliga "garner", "viv", "drev" eller "band" med
en bredd som inte overstiger 15 mm (forimpregnerade) tillverkad av "fibrer eller
fiberliknande material” av kol eller glas, andra dn de som omfattas av avsnitt
[IA1.010.a eller b.
Anmirkning: Detta avsnitt omfattar inte fibrer eller fiberliknande material enligt
1C010.a, 1C010.b, 1C210.a och 1C210.b.
ILA1.010 | Harts eller beckimpregnerade fibrer (férimpregnerade), metall eller kolbelagda fibrer | 1C010.e, 1C210
(forformade) eller "forformade kolfibrer", enligt foljande:
a) Tillverkade av "fiber eller fiberliknande material” enligt IIA.1.019.
b) Epoxyharts-"matriser" av impregnerade kol-"fibrer eller fiberliknande material" (for-
impregnerade) som omfattas av 1C010.a, 1C010.b eller 1C010.c, som anvinds for
reparation av flygplanskroppar eller laminat, ddr storleken pé de enskilda skivorna
inte overskrider 50 cm x 90 cm.
¢) Forimpregnerade material enligt 1C010.a, 1C010.b eller 1C010.c som &r impregne-
rade med fenol eller epoxyharts som har en glasningstemperatur (Tg) som ar lagre
dn 433 K (160 °C) och en hdrdningstemperatur som ir ligre dn glasningstempera-
turen.
Anmidrkning: Detta avsnitt omfattar inte fibrer eller fiberliknande material enligt avsnitt
1C010.e.
I1.A1.011 Forstdrkta kiselkarbidkeram som kan anvindas for nosspetsar, farkoster for aterintrade i 1C107
jordatmosfaren, dysklaffar som kan anvindas till "missiler", andra 4n de som omfattas
av 1C107.
ILA1.012 | Annat maréldrat stdl 4n det som omfattas av 1C116 eller 1C216 'som kan ha' brott- 1C216
grins pa 2 050 MPa eller mer vid 293 K (20 °C).
Teknisk anmérkning:
Uttrycket 'som kan ha' omfattar maréldrat stdl fore och efter virmebehandling.
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Beskrivning

Motsvarande avsnitt
i bilaga I
till forordning (EG)
nr 394/2006

IL.A1.013

Volfram, tantal, volframkarbid, tantalkarbid och legeringar med bada foljande egen-
skaper:

a) Form med ihdlig cylindrisk eller sfirisk symmetri (inklusive cylindersegment) med en
inre diameter mellan 50 mm och 300 mm.

b) Massa som overstiger 5 kg.

Anmirkning: Detta avsnitt omfattar inte volfram, volframkarbid och legeringar enligt
avsnitt 1C226.

1C226

A2 Materialbearbetning

Beskrivning

Motsvarande avsnitt
i bilaga I
till forordning (EG)
nr 394/2006

1.A2.001

Andra vibrationsprovningssystem med tillhérande utrustning och komponenter 4n de
som omfattas av 2B116 enligt foljande:

a) Vibrationsprovsystem med digital styrteknik samt med &terkopplade slutna slingor, i
stand att vibrera ett system vid en acceleration som dr lika med eller hogre 4n 0,1 g
rms mellan 0,1 Hz och 2 kHz och 6verfora krafter som ar lika med eller hogre dn
50 kN, mitta vid 'obelastat bord'.

b) Digital styrutrustning, tillsammans med sdrskilt utformad programvara for vibra-
tionsprovning, med en "realtidsbandbredd" som 6verstiger 5 kHz och utformad
for de vibrationsprovsystem som anges i a.

¢) Vibrationstrustor (skakutrustningar), med eller utan tillhérande forstarkningsutrust-
ningar, som kan dstadkomma en kraft som ar lika med eller 6verstiger 50 kN, mitt
vid 'obelastat bord', och anvindbara i de provningssystem som anges i a.

d) Stodkonstruktioner och elektroniska enheter utformade foér att kombinera flera
skakenheter till ett komplett skakbordsystem som kan ge en sammanlagd effektiv
kraft som ar lika med eller Gverstiger 50 kN, mitt vid 'obelastat bord' och anvind-
bart i de vibrationssystem som anges i a.

Teknisk anmérkning:

'Obelastat bord' innebir ett platt bord eller en sldt yta utan fixturer eller kopplings-
anordningar.

2B116

1.A2.002

Verktygsmaskiner for slipning dir positioneringsnoggrannheten med "alla kompensa-
tionsmojligheter inkopplade" ar lika med eller understiger (bittre dn) 15 pm enligt ISO
230/2 (1988) (1), eller nationella motsvarigheter lings ndgon linjir axel.

Anmirkning: Detta avsnitt omfattar inte verktygsmaskiner for slipning enligt 2B201.b
och 2B001.c.

2B201.b,
2B001.c

I.A2.002a

Komponenter och numeriska styrningar, sirskilt konstruerade for de verktygsmaskiner
som omfattas av 2B201.b och 2B201.c ovan
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Motsvarande avsnitt
- i bilaga I
Nr Beskrivning till forordning (EG)
nr 394/2006
ILA2.003 | Balanseringsmaskiner och tillhérande utrustning enligt foljande: 2B119
a) Balanseringsmaskiner som ar konstruerade eller modifierade for tandldkarutrustning
eller annan medicinsk utrustning och som har alla foljande egenskaper:
1. Kan inte balansera rotorer/enheter med en massa som Gverstiger 3 kg.
2. Kan balansera rotorer/enheter vid hastigheter som overstiger 12 500 varv/min.
3. Kan korrigera obalans i minst tvd plan.
4. Kan balansera till en specifik terstdende obalans av 0,2 gmm per kg rotormassa.
b) Avldsningsenheter som ar konstruerade eller modifierade for att anvindas i maskiner
som omfattas av a ovan.
Teknisk anmérkning:
Avldsningsenheter betecknas ibland som balanseringsinstrument.
I.LA2.004 | Andra fjirrstyrda manipulatorer som anvinds for att fjarrstyra rorelser vid radiokemisk 2B225
separation eller i sk. hot cells, an de som omfattas av 2B225 och som har nigon av
foljande egenskaper:
a) Kan arbeta genom en vigg i en hot cell med en tjocklek av 0,3 m eller mer.
b) Kan overbrygga en skiljevdgg i en hot cell med en tjocklek av 0,3 m.
Teknisk anmarkning:
Fjarrstyrda manipulatorer overfér en mansklig operators handlande till en fjarrstyrd
arbetande arm med ett avslutande verktyg. Overforingen kan vara av 'master-slave'-
typ eller genom en styrpinne (joystick) eller knappsats.
I.LA2.005 | Viarmebehandlingsugnar med kontrollerad atmosfar: 2B226, 2B227
Ugnar som kan arbeta vid temperaturer 6ver 400 °C.
ILA2.006 | Oxidationsugnar som kan arbeta vid temperaturer over 400 °C. 2B226, 2B227
I.LA2.007 | Andra "tryckmdtare" 4n de som omfattas av 2B230, som kan mita absolut tryck i 2B230
omréddet 0 till 200 kPa och som har foljande egenskaper:
a) Tryckavkinnande element tillverkat av eller skyddat av "material som &r resistenta
mot korrosion orsakad av UF4", och
b) ndgon av foljande egenskaper:
1. Fullt skalutslag ligre dn 200 kPa och 'noggrannheten' bittre 4n + 1 % av fullt
skalutslag, eller
2. fullt skalutslag ar 200 kPa eller hogre och 'noggrannheten'dr bittre dn 2 kPa.
Teknisk anmérkning:
Med 'noggrannhet' avses i avsnitt 2B230 ett virde som innefattar icke linjaritet,
hysteres och repeterbarhet vid omgivningstemperatur.
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Motsvarande avsnitt
- i bilaga I
Nr Beskrivning till forordning (EG)
nr 394/2006
ILA2.008 | Utrustning for vitske-vitske-extraktion, (sedimentationsblandare [mixer-settler], pulsko- 2B350.e
lonner, centrifugalextraktorer) och vitskefordelare, dngfordelare eller vitskeuppsamlare
avsedda for sddan utrustning, dir alla ytor som kommer i direkt kontakt med den eller
de kemikalier som bearbetas ir tillverkade i ndgot av f6ljande material:
1. Legeringar med mer dn 25 viktprocent nickel och 20 viktprocent krom.
2. Fluorpolymerer.
3. Glas (inklusive keramiskt bunden eller emaljerad beldggning eller glasinfodring).
4. Grafit eller kolgrafit'.
5. Nickel eller legeringar med mer dn 40 viktprocent nickel.
6. Tantal eller tantallegeringar.
7. Titan eller titanlegeringar.
8. Zirkonium eller zirkoniumlegeringar.
9. Rostfritt stal.
Teknisk anmirkning:
'Kolgrafit' 4r en sammansittning som bestir av amorft kol och grafit, dir grafitinne-
hallet r 4tta viktprocent eller mer.
ILA2.009 | Annan industriell utrustning och andra komponenter dn de som omfattas av 2B350.d 2B350.d
enligt foljande:
Virmevixlare eller kondensorer med en virmedverféringsyta storre dn 0,05 m? och
mindre 4n 30 m?2, liksom rér, plattor, slingor eller block (cores) avsedda for sddana
viarmevixlare eller kondensorer, dar alla ytor som kommer i direkt kontakt med
vitskan/vitskorna dr gjorda av nagot av foljande material:
1. Legeringar med mer dn 25 viktprocent nickel och 20 viktprocent krom.
2. Fluorpolymerer.
3. Glas (inklusive keramiskt bunden eller emaljerad belaggning eller glasinfodring).
4. Grafit eller kolgrafit'.
5. Nickel eller legeringar med mer dn 40 viktprocent nickel.
6. Tantal eller tantallegeringar.
7. Titan eller titanlegeringar.
8. Zirkonium eller zirkoniumlegeringar.
9. Kiselkarbid.
10. Titankarbid.
11. Rostfritt stdl.
Anmirkning: Detta avsnitt omfattar inte kylare till fordon.
ILA2.010 | Andra multipeltitade och tdtningsfria pumpar 4n de som omfattas av 2B350.i som ar 2B350.i
lampade for korrosiva vitskor och som har en av tillverkaren specificerad flodeshas-
tighet som 6verstiger 0,6 m?[timme, eller vakuumpumpar med en av tillverkaren
specificerad flodeshastighet som éverstiger 5 m?/timme (uppmitta vid standardtempe-
ratur [273 K (0 °C)] och standardtryck [101,3 kPa]). Hus (pumphus), forformade
infodringar, impellrar, rotorer eller jetmunstycken avsedda for sddana pumpar, i vilka
alla ytor som kommer i direkt kontakt med den kemikalie som bearbetas eller innesluts
ar gjorda av
1. rostfritt stal, eller
2. aluminiumlegering.
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Motsvarande avsnitt
- i bilaga I
Nr Beskrivning till forordning (EG)
nr 394/2006
ILA2.011 | Centrifugalseparatorer som kan anvindas for kontinuerlig avskiljning utan spridning av 2B352.c
aerosoler och som dr tillverkade av:
1. Legeringar med mer 4n 25 viktprocent nickel och 20 viktprocent krom.
2. Fluorpolymerer.
3. Glas (inklusive keramiskt bunden eller emaljerad beldggning eller glasinfodring).
4. Nickel eller legeringar med mer 4n 40 viktprocent nickel.
5. Tantal eller tantallegeringar.
6. Titan eller titanlegeringar.
7. Zirkonium eller zirkoniumlegeringar.
Anmirkning: Detta avsnitt omfattar inte antrifugalseparatorer enligt avsnitt 2B352c.
ILA2.012 | Sintrade metallfilter tillverkade av nickel eller legeringar med mer 4n 40 viktprocent 2B352.d
nickel.
Anmirkning: Detta avsnitt omfattar inte filter enligt avsnitt 2B352.d.
A3 Elektronik
Motsvarande avsnitt
- i bilaga I
Nr Beskrivning till férordning (EG)
nr 394/2006
ILA3.001 | Kraftaggregat for hogspand likstrdm som uppfyller foljande bada villkor: 3A227
a) Kan kontinuerligt generera, over en tidsperiod om 8 timmar, 10 kV eller mer med
en uteffekt pd SkW eller mer, med eller utan sweeping.
b) Har en strom eller spanningsstabilitet som 6verstiger 0,1 % 6ver en tidsperiod om
4 timmar.
Anmirkning: Detta avsnitt omfattar inte kraftaggregat enligt avsnitten 0B001.j.5 och
3A227.
11.A3.002 Andra masspektrometrar dn de som omfattas av 3A233 eller 0B002.g, som kan mita 3A233

joner med en atommassa pd 200 amu eller mer och som har en upplosning bittre dn
2 amu vid 200 amu samt jonkdllor till sddana, enligt foljande:

a) Masspektrometrar med induktivt kopplad plasmajonkilla (ICP/MS).
b) Masspektrometrar med glimurladdningsjonkalla (GDMS).
¢) Masspektrometrar med jonkalla som bygger pd termisk jonisation (TIMS).

d) Masspektrometrar med jonkilla som anvénder indirekt upphettning ("electron bom-
bardment") och med en jonisationskammare tillverkad av, invandigt eller utviandigt
belagd med "Material som ir resistenta mot korrosion orsakad av UF®" (uranhexa-
fluorid).

) Masspektrometer av molekylstrdletyp, antingen

1) med en jonisationskammare gjord av, invindigt eller utvindigt belagd med rost-
fritt stal eller molybden och som ir forsedd med en kylfdlla som kan kyla ned till
193K (- 80 °C) eller lagre, eller

2) med en jonisationskammare gjord av, invindigt eller utvindigt belagd med
"Material som &r resistenta mot korrosion orsakad av UFS".

f) Masspektrometrar utrustade med jonkalla med mikrofluorering konstruerad for att
anvindas med aktinider eller aktinidfluorider.
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A6 Sensorer och lasrar

Motsvarande avsnitt

i bilaga I

Nr Beskrivning till férordning (EG)
nr 394/2006

IL.A6.001 | Stavar av yttrium/aluminium-granat.

ILA6.002 | Infrarod optik i viglingdsomrddet 9-17 pm med tillhérande komponenter, diribland 6A003
komponenter av kadmiumtellurid (CdTe).

Anmirkning: Detta avsnitt omfattar inte kameror och komponenter enligt avsnitt
6A003.

ILA6.003 | Korrektorsystem for vagfronter for anvindning med en laserstrdle med en diameter 6A004.a,
som Overstiger 4 mm och sirskilt konstruerade komponenter till dessa, ddribland 6A005.¢,
kontrollsystem, fasfrontdetektering och "deformerbara speglar”, inklusive bimorfa 6A005.f
speglar.

Anmirkning: Detta avsnitt omfattar inte speglar enligt avsnitten 6A004.a, 6A005.e och
6A005.f.

ILA6.004 | Argon-jon-"lasrar" med en genomsnittlig uteffekt pd 5 W eller mer. 6A005.2.6,

6A205.a
Anmirkning: Detta avsnitt omfattar inte argon-jon-"lasrar" enligt avsnitten 0B001.g.5.,
6A005 och 6A205.a.

IL.A6.005 | Halvledar-"lasrar" och tillhérande komponenter enligt foljande: 6A005.b
a) Enskilda halvledar-"lasrar" med en uteffekt pa hogst 200 mW i mangder over 100.

b) Matriser av halvledar-"lasrar" med en uteffekt pd hogst 20 W.

Anmirkningar:

1. Halvledar-"lasrar" kallas ofta "laser"-dioder.

2. Detta avsnitt omfattar inte "lasrar" enligt avsnitten 0B001.g.5., 0B001.h.6 och
6A005.b.

3. Detta avsnitt omfattar inte "laser"-dioder med ett vaglingdsomride pd 1 200-
2000 mm.

ILA6.006 | Avstimbara halvledar-"lasrar" och matriser av avstimbara halvledar-"lasrar" med ett 6A005.b
vaglingdsomride pd 9-17 pum samt matrisstockar av halvledar-"lasrar" som innehaller
dtminstone en matris avstimbara halvledar-"lasrar" med en sidan vaglingd.

Anmirkningar:
1. Halvledar-"lasrar" kallas ofta "laser"-dioder.
2. Detta avsnitt omfattar inte halvledar-"lasrar" enligt avsnitten 0B001.h.6 och
6A005.b.
ILA6.007 | Avstimbara solid state-"lasrar" och tillhérande komponenter, enligt foljande: 6A005.c.1

a) Titansafir lasrar.
b) Alexandrit lasrar.

Anmirkning: Detta avsnitt omfattar inte titansafir och alexandrit "lasrar" enligt
avsnitten 0B001.g.5., 0B001.h.6 och 6A005.c.1.
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Motsvarande avsnitt
- i bilaga I
Nr Beskrivning till forordning (EG)
nr 394/2006
1.LA6.008 | Neodium dopade (annat 4n glas-) "lasrar" med en utvaglingd som 6verstiger 1 000 nm 6A005.c.2
men inte 1 100 nm och en utenergi som &verstiger 10 J/puls.
Anmirkning: Detta avsnitt omfattar inte neodium-dopade (annat 4n glas-) "lasrar"
enligt avsnitt 6A005.c.2.b.
IL.A6.009 | Akustisk-optiska komponenter enligt f6ljande: 6A203.b.4.c
a) Bildror till bildkameror (framing tubes) och solid state imaging-anordningar med en
repetitionsfrekvens pa 1 kHz eller mer.
b) Repetionsfrekvensutrustning.
¢) Pockels-celler.
ILA6.010 | Andra strilningshirdade kameror eller tillhérande linser 4n de som omfattas av 6A203.c
6A203.c, sarskilt utformade eller klassade att motstd en total strdldos pd mer dn
50 x 10® Gy (kisel) (5 x 10° rad [kisel]) utan att forsimras operativt.
Teknisk anmérkning:
Termen Gy (kisel) avser den energi uttryckt i joule per kg som ett oavskdrmat kiselprov
absorberar nir den utsitts for joniserande stralning.
ILA6.011 | Avstimbara pulsade firgimneslaserforstirkare (dye laser amplifiers) och oscillatorer 6A205.c
med alla foljande egenskaper:
1. Verksam vid vaglingder mellan 300 nm och 800 nm.
2. En genomsnittlig uteffekt som overstiger 10 W men inte 30 W.
3. En pulsrepetitionsfrekvens som overstiger 1 kHz.
4. En pulsbredd mindre dn 100 ns.
Anmirkning:
1. Detta avsnitt omfattar inte single-mode-oscillatorer.
2. Detta avsnitt omfattar inte avstimbara pulsade firgimneslaserforstirkare och oscil-
latorer enligt avsnitten 6A205.c, 0B001.g.5, 0B001.h.6 och 6A005.
[.LA6.012 | Pulsade koldioxid-"lasrar" med alla foljande egenskaper: 6A205.d
1. Verksam vid viglingder mellan 9 000 nm och 11 000 nm.
2. En pulsrepetitionsfrekvens som ar hogre 4n 250 Hz.
3. En genomsnittlig uteffekt som 6verstiger 100 W men inte 500 W.
4. En pulsbredd mindre dn 200 ns.
Anmirkning: Detta avsnitt omfattar inte pulsade koldioxidlasrar och oscillatorer enligt
avsnitten 6A205.d, 0B001.h.6 och 6A005.
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A7 Navigation och avionik

Motsvarande avsnitt

i bilaga I

Nr Beskriving till forordning (EG)
nr 394/2006
ILA7.001 | Troghetssystem och speciellt konstruerade komponenter enligt foljande: 7A003, 7A103

I. Troghetssystem for navigering som certifierats for anvindning i "civila flygplan" av
civila myndigheter i en stat som deltar i Wassenaar-arrangemanget, och speciellt
konstruerade komponenter enligt foljande:

a)

=

Troghetsnavigeringssystem (INS) (kardanupphingning eller bygelupphingning)
och troghetssystem konstruerade for "flygplan”, landfordon, fartyg (ytfartyg eller
undervattensfarkoster) eller "rymdfarkoster” for vinkel, ledning och styrning och
som har ndgon av foljande egenskaper samt sirskilt konstruerade komponenter
till dessa:

1. Navigationsfel (fri troghet) pd 0,8 nautiska mil/tim (nm/hr) troligt cirkulart fel
(‘Circular Error Probable', CEP) eller mindre (bittre) efter normal justering,
eller

2. specificerade for att fungera vid linjira accelerationsnivaer ver 10 g.

Hybrida troghetsnavigeringssystem med globalt/globala navigationssatellitsystem
(GNSS) eller med "databaserat/databaserade refererensnavigerings"-system
("DBRN") for vinkel, ledning eller styrning, och efter normal justering med en
INS-navigeringsldgesexakthet efter forlust av GNSS eller "DBRN" under upp till
fyra minuter pd mindre (béttre) 4n 10 m (troligt cirkulért fel — CEP — 'Circular
Error Probable').

Troghetsutrustning for angivande av azimut, riktning eller norr, med ndgon av
foljande egenskaper samt sirskilt konstruerade komponenter till dessa:

1. Konstruerad for angivande av azimut, riktning eller norr och med en nog-
grannhet som ir lika med, eller mindre (bittre) 4n 6 bdgminuter rms vid
45 graders latitud, eller

2. konstruerad for att, ndr den inte r i drift, ha en stottolerans pd 900 g eller
mer under 1 millisekund eller mer.

Anmirkning: De i La och Lb givna parametrarna ér tillimpbara under alla f6ljande
omgivningsforhéllanden:

1.

3.

Slumpmissiga vibrationer med en magnitud av 7,7 g rms under de forsta
30 minuterna och en total testtid pd 90 minuter per axel i var och en av de
tre mot varandra vinkelrdta axlarna nir den slumpvisa vibrationer uppgar till

a) en konstant effekttithet (PSD = power spectral density) med virdet
0,04 g2/HZ over frekvensomradet 15 till 1 000 Hz, och

b) effekttitheten dampas med frekvensen fran 0,04 g2/Hz till 0,01 g2/Hz inom
frekvensomradet 1 000 till 2 000 Hz.

. En roll-och girhastighet som 4r lika med eller mer 4n + 2,62 radianer/s (150 °s),

eller

i enlighet med nationella standarder som motsvarar 1 och 2 ovan.
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Motsvarande avsnitt
- i bilaga I
Nr Beskrivning till forordning (EG)
nr 394/2006
Tekniska anmarkningar:
1. Lb avser system dir ett INS eller annat navigeringshjilpmedel integreras till en
enda enhet for forbittrad prestanda.
2. 'Circular Error Probable' (CEP) — Vid cirkuldr, normal distribution, den radie av
en cirkel som innehdller 50 % av de enskilda matningar som gors, eller den
radie av en cirkel inom vilken sannolikheten att de finns 4r 50 %.
II. Teodolitsystem som innehéller troghetsutrustning sirskilt konstruerad for civil
overvakning och som konstruerats for att kunna ange azimut, riktning eller norr
med en noggrannhet som 4r lika med eller mindre (bdttre) 4n 6 bagminuter rms
vid 45 graders latitud, och sarskilt konstruerade komponenter till dessa.
II. Troghetsutrustning eller annan utrustning som anvénder acceleratorer som omfat-
tas av 7A001 eller 7A101, nir accelerometrarna 4r sirskilt konstruerade och
utvecklade for att fungera som MWD sensorer i borrhal.
IL.B. TEKNIK
Motsvarande avsnitt
- i bilaga I
Nr Beskrivning till forordning (EG)
nr 394/2006
11.B.001 Teknik som erfordras for utveckling, produktion eller anvindning av de produkter som
avses i del A (Materiel) ovan.
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BILAGA 1T

Webbplatser for information om de behériga myndigheter som avses i artikel 3.4 och 3.5, artikel 5.3, artiklarna 6, 8, 9,
artikel 10.1 och 10.2, artikel 13.1 samt artikel 17 och adress fér anmélningar till Europeiska kommissionen

BELGIEN

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIEN

http:/[www.mfa.government.bg

TJECKIEN

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANMARK
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik [FredSikkerhedOglnternationalRetsorden/Sanktioner/

TYSKLAND

http:/fwww.bmwi.de[BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESTLAND

http://web-visual.vm.ee/est/kat_622/

GREKLAND

http:/[www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral + Diplomacy/International+Sanctions/

SPANIEN

www.mae.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones+Internacionales

FRANKRIKE

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

IRLAND

http:/[www.dfa.iefun_eu_restrictive_measures_ireland/competent_authorities

ITALIEN
http:/[www.esteri.it/ UE/deroghe.html

CYPERN

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LETTLAND

http:/|www.mfa.gov.Iv/en/security/4539

LITAUEN

http:/fwww.urm.It

LUXEMBURG

http://www.mae lu[sanctions
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UNGERN

http:/fwww kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/nemzetkozi_szankciok.htm

MALTA

http:/fwww.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NEDERLANDERNA

http:/fwww.minbuza.nl/sancties

OSTERRIKE
http:/[www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLEN

http:/fwww.msz.gov.pl

PORTUGAL

http:/fwww.min-nestrangeiros.pt

RUMANIEN
http:/fwww.mae.rofindex.php?unde=doc&id=32311&idIlnk=18&cat=3

SLOVENIEN

http:/[www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVAKIEN

http:/fwww foreign.gov.sk

FINLAND
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVERIGE

FORENADE KUNGARIKET

http:/[www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adress for anmilningar till Europeiska kommissionen

Europeiska kommissionen

GD Yttre forbindelser

Direktorat A. Krisfrdgor och samordning inom ramen for GUSP
Enhet A.2. Krishantering och konfliktforebyggande

CHAR 12/106

B-1049 Bryssel

E-post: relex-sanctions@ec.europa.eu

Tfn: (32 2) 295 55 85, 2991176

Fax: (32 2) 299 08 73
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BILAGA IV

Forteckning 6ver personer, enheter och organ som avses i artikel 7.1

A. Juridiska personer, enheter och organ

10.

. Irans Atomenergiorganisation (AEOI). Ovriga upplysningar: Deltar i Irans kirnkraftsprogram.

. Férsvarsindustriorganisationen (DIO). Ovriga upplysningar: a) Overordnad enhet (6ver vilken ministeriet for

forsvarsfragor och logistiskt stod till de vipnade styrkorna, Modalf, har 6verinseende) dir vissa avdelningar har
deltagit i framstillningen av komponenter for centrifugprogrammet och robotprogrammet. b) Deltar i Irans
kédrnkraftsprogram.

. Fajr Industrial Group. Ovriga upplysningar: a) Tidigare instrumentfabrik. b) Understdlld AIO. c) Deltar i Irans

program for ballistiska robotar.

. Farayand Technique. Ovriga upplysningar: a) Deltar i Irans kérnkraftsprogram (centrifugprogrammet). b) Om-

namns i IAEA-rapporter.

. Kala-Electric (4ven kint som Kalaye Electric). Ovriga upplysningar: a) Leverantor till PFEF (Natanz). b) Deltar i

Irans kirnkraftsprogram.

. Mesbah Energy Company. Ovriga upplysningar: a) Leverantor till forskningsreaktorn A40 (Arak). b) Deltar i Irans

kérnkraftsprogram.

. Pars Trash Company. Ovriga upplysningar: a) Deltar i Irans kirnkraftsprogram (centrifugprogrammet). b) Om-

ndmns i [AEA-rapporter.

. 7th of Tir. Ovriga upplysningar: a) Underordnad DIO, allmint erkiand som direkt delaktig i Irans karnkrafts-

program. b) Deltar i Irans kdrnkraftsprogram.

. Shahid Bagheri Industrial Group (SBIG). Ovriga upplysningar: a) Understilld AIO. b) Deltar i Irans program for

ballistiska robotar.

Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG). Ovriga upplysningar: a) Understilld AIO. b) Deltar i Irans program for
ballistiska robotar.

B. Fysiska personer

1.

2.

Dawood Agha-Jani. Befattning: Chef for PFEP (Natanz). Ovriga upplysningar: Deltar i Irans kidrnkraftsprogram.

Behman Asgarpour. Befattning: Driftschef (Arak). Ovriga upplysningar: Deltar i Irans kirnkraftsprogram.
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3. Bahmanyar Morteza Bahmanyar. Befattning: Chef fér AIO:s finans- och budgetavdelning. Ovriga upplysningar:
Deltar i Irans program for ballistiska robotar.

4. Ahmad Vahid Dastjerdi. Befattning: Chef for AIO. Ovriga upplysningar: Deltar i Irans program for ballistiska
robotar.

5. Reza-Gholi Esmaeli. Befattning: Chef fér AIO:s avdelning fér handel och internationella frégor. Ovriga upplys-
ningar: Deltar i Irans program for ballistiska robotar.

(=)

. Ali Hajinia Leilabadi. Befattning: Generaldirektor for Mesbah Energy Company. Ovriga upplysningar: Deltar i Irans
kéarnkraftsprogram.

7. Jafar Mohammadi. Befattning: Teknisk konsult for AEOI (ansvarig for produktionen av ventiler for centrifuger).
Ovriga upplysningar: Deltar i Irans kirnkraftsprogram.

8. Ehsan Monajemi. Befattning: Byggprojektledare, Natanz. Ovriga upplysningar: Deltar i Irans kérnkraftsprogram.

9. Mohammad Mehdi Nejad Nouri. Titel: Generallojtnant. Rektor for Malek Ashtar-universitetet for forsvarsteknik.
Ovriga upplysningar: Universitetets kemiavdelning dr knuten till ministeriet for forsvarsfragor och logistiskt stod
till de vdpnade trupperna (Modalf) och har utfért experiment med beryllium. Deltar i Irans kédrnkraftsprogram.

10. Mohammad Qannadi. Befattning: Vice direktor for forskning och utveckling, AEOL Ovriga upplysningar: Deltar i
Irans kdrnkraftsprogram.

11. Yahya Rahim Safavi. Titel: Generalmajor. Befilhavare, Islamiska revolutionsgardet (Pasdaran). Ovriga upplysningar:
Deltar bade i Irans kidrnkraftsprogram och i Irans program for ballistiska robotar.

12. Hosein Salimi. Titel: General. Befattning: Befilhavare for luftstridskrafterna, Islamiska revolutionsgardet (Pasdaran).
Ovriga upplysningar: Deltar i Irans program for ballistiska robotar.

BILAGA V

Forteckning Over personer, enheter och organ som avses i artikel 7.2



